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Regolamento CEE 1169/2016 D.L n.109 del 27 gennaio 992 sezione III -D.L.n.114/2006

I nostri piatti possono contenere allergeni.
Per evitare spiacevoli inconvenienti si prega di informare preventivamente il nostro personale
nel caso di allergie o intolleranze alimentari o nel caso in cui si stia seguendo una dieta
vegetariana. Siamo preparati per consigliarti nel migliore dei modi.

Our dishes may contain allergens.
To avoid unpleasant inconveniences, please inform our staff in advance if you have food 
allergies or intolerances or if you are following a vegetarian diet. We are prepared to advise you 
in the best way.

ALLERGENI

Coperto/Service: €1,50

Alcuni ingredienti dei nostri piatti (contrassegnati con un"*") potrebbero essere surgelati
all'origine o acquistati freschi e surgelati da noi con abbattitore di temperatura per la corretta
conservazione nel rispetto della normativa sanitaria.

Some ingredients of our dishes (marked with a "*“) could be frozen at the source or purchased 
fresh and frozen by us with a blast chiller for correct conservation in compliance with health 
regulations.

PRODOTTI SURGELATI

INDICAZIONI ALLERGENE / ALLERGEN INDICATIONS:

1, Glutine / Gluten
2. Crostacei / Crostaceans
3. Uova / Egg
4. Pesce / Fish
5. Arachidi / Peanuts
6. Soia / Soy
7. Latte / Milk
8. Frutta a guscio / Fruits in shell
9. Sedano / Celery
10. Senape / Mustard
11. Sesamo / Sesame
12. Anidride solforosa e solfiti / Sulfur dioxide and sulfites
13. Lupini / Lupini beans
14. Molluschi / Molluscs

La disponibilità di alcuni prodotti potrebbe subire variazione a seconda della stagione e
mercato.

The availability of some products may vary depending on season and market.

DISPONIBILITA PRODOTTI



春卷 INVOLTINI PRIMAVERA / 2 pz (1.)
Spring rolls / 2 pcs
Sfoglia, cavolo, carote / Pastry sheet, cabbage, carrot

3,5

越南卷 INVOLTINI VIETNAMITI / 4 pz (1.6.)
Fried vietnam rolls / 4 pcs
Sfoglia di riso, maiale, spaghetti di soia, carote, funghi orecchio
Rice sheet, pork, soy noodles, carrot, wood ear mushroom

5,5

虾卷 STICK DI GAMBERI / 4 pz (1.2.)
Fried shrimp rolls / 4 pcs

4,5

虾片 NUVOLE DI GAMBERI (2.)
Prawn crackers

3,0

章鱼丸子 TAKOYAKI / 6 pz (1.3.6.14.)
Fried octopus balls / 6 pcs
Polpette di polpo fritte servite con maionese, salsa teriyaki e 
katsuobushi

6,0

韩国泡菜 KIMCHI
Cavolo fermentato coreano / Korean fermented cabbage

5,0

毛豆 EDAMAME (6.)
Boiled soy beans

4,0

日本海菜 GOMA WAKAME (11.)
Japanese seawead

4,0

腌白萝卜 RAVANELLO BIANCO MARINATO
Marinated white radish

5,0

前菜 | ANTIPASTI | STARTER



凉拌黄瓜 INSALATA DI CETRIOLI (6.)
Cucumber salad
Cetriolo, aglio, salsa agropiccante / Cucumber, garlic, hor sour
sauce

5,5

红油凤爪 ZAMPE DI GALLINA
Chicken feet
Zampe di gallina disossate in salsa agropiccante / Boneless 
chicken feet in hot sour sauce

7,0

皮蛋豆腐 UOVO CENTENARIO CON TOFU (3.6.)
Century egg with tofu
Uovo centenario, tofu fresco, salsa di soia / Century egg, fresh 
tofu, soy sauce

7,0

凉拌猪耳 ORECCHIO DI MAIALE (6.11.)
Pig ear salad
In salsa agropiccante con sesamo e coriandolo / In hot sour
sauce with sesame and coriander

7,0

口水鸡 POLLO IN SALSA PICCANTE SICHUAN (5.6.11.)
Chicken in Sichuan spicy sauce
Coscia di pollo, salsa piccante Sichuan, coriandolo, arachide, 
sesamo / Chicken leg, Sichuan spicy sauce, coriander, peanut, 
sesame

8,5

夫妻肺片 Mr. & Mrs. SMITH (5.6.11.)
Trippa, manzo, lingua di bovino, salsa piccante Sichuan, 
arachidi, coriandolo, sesamo / Tripe, beef, bovine tongue, 
Sichuan spicy sauce, peanut, coriander, sesame

9,0

盐水虾 GAMBERI COTTI (2.)
Boiled shrimp 
Gamberi con guscio bolliti in acqua salata / Salted water boiled 
whole shrimp

14

卤水牛肉 MANZO SPEZIATO 
Spiced beef
Manzo bollito in brodo speziato, servito a fettine / Beef boiled in 
spiced soup, served in thin slices

8,0

麻辣牛肉 MANZO IN SALSA PICCANTE (6.11.)
Beef in spicy sauce
Manzo speziato, salsa piccante, aglio, sesamo, coriandolo / 
Spiced beef, spicy sauce, garlic, sesame, coriander

9,0

冷盘 | PIATTI FREDDI | COLD DISH



香酥排骨 COSTINE CRISPY (1.)
Crispy pork ribs

8,5

白切鸡 POACHED CHICKEN
Coscia di pollo bollito, servito freddo a fette / Boiled chicken leg
served cold in slices

7,5

凉拌海带丝 ALGHE IN SALSA AGROPICCANTE (6.)
Chinese seaweed in hot sour sauce

5,5

盐水花生 ARACHIDI CON GUSCIO (5.)
Peanut with shell
Bolliti in brodo speziato / Boiled in broth

5,5

凉拌牛百叶 TRIPPA IN SALSA PICCANTE (6.)
Tripes in spicy sauce
Trippa, salsa piccante, funghi enoki, coriandolo / Tripes, 
spicy sauce, enoki mushroom, coriander

8,5

海蜇金针菇 INSALATA DI MEDUSA CON FUNGHI ENOKI (14.)
Jellyfigh salad with enoki mushroom

10

鸭舌 LINGUE DI ANATRA ARROSTA
Roast duck tongues

10

鸭掌 ZAMPE DI ANATRA ARROSTE 
Roast duck feet 

9,0

麻油鸭 ANATRA ARROSTA ALLA WENZHOUNESE
Whenzhounese roast duck

18

椒盐鸭头 TESTINE DI ANATRA AL SALE E PEPE 
Salt and pepper duck heads 

7,5

鱼饼 TORTINA DI PESCE (1.4.)
Fish cakes 

9,0

虾排 COTOLETTA DI GAMBERO (1.2.8.)
Shrimp cutlet

8,0

鲍鱼卷 ABALONE ROLL (1.14.)
Abalone, pollo / Abalone, chicken

9,0

冷盘 | PIATTI FREDDI | COLD DISH



肉饺 RAVIOLI DI CARNE AL VAPORE / 4 pz (1.)
Steamed pork dumplings

5,0

煎饺 RAVIOLI DI CARNE GRIGLIATI / 4 pz (1.)
Grilled pork dumplings 

5,5

小笼包 XIAO LONG BAO / 4 pz (1.)
Baby bao di carne / Small bao with pork

5,5

包子 BAO / 1 pz (1.)
Carne di maiale / Pork

2,5

烧卖 SHAOMAI CLASSICO / 4 pz (1.2.)
Gambero, lardello, castagna d’acqua / Shrimp, lard, water 
chestnut

5,5

海鲜烧卖 SHAOMAI AI FRUTTI DI MARE / 4 pz (1.2.14.)
Gamberi, pesce, calamari, lardello, cipolla / Shrimp, fish, squid, 
lard, onion

5,5

虾饺 RAVIOLI DI GAMBERO / 4 pz (1.2.)
Shrimp dumplings

6,5

蔬菜饺 RAVIOLI DI VERDURA / 4 pz (1.)
Vegetable dumplings

5,5

鱿鱼饺 RAVIOLI DI CALAMARO / 4 pz (1.14.)
Squid dumplings

5,5

牛肉饺 RAVIOLI DI MANZO / 4 pz (1.)
Beef dumplings

5,5

叉烧饺 RAVIOLI DI CHASHU / 4 pz (1.)
Braised pork dumplings

5,5

烤鸭饺 RAVIOLI DI ANATRA / 4 pz (1.)
Duck dumplings

5,5

鱼虾饺 RAVIOLI DI GAMBERO E MERLUZZO / 4 pz (1.2.4.)
Shrimp and cod dumplings

5,5

什锦饺 小 RAVIOLI MISTI / 4 pz (1.14.)
Mixed dumplings 
Verdura, manzo, calamaro, chashu / Vegetable, beef, squid, 
braised pork

5,5

什锦饺 大 RAVIOLI MISTI DELUX / 8 pz (1.2.4.14.)
Mixed dumplings delux 8 pcs
Verdura, manzo, calamaro, chashu, gambero, merluzzo, anatra, 
shaomai ai frutti di mare / Vegetable, beef, squid, braised pork, 
shrimp, cod, duck, seafood shaomai

11

红油抄手 WONTON IN SALSA PICCANTE (1.6.11.)
Wonton in spicy sauce
Wonton di carne, aglio, sesamo, salsa piccante, cipollotto / Pork 
wonton, garlic, sesame, spicy sauce, spring onion

6,0

饺子 | DIM SUM



白米饭 RISO BIANCO
Steamed rice

2,0

蔬菜炒饭 RISO CON VERDURA (3.)
Rice with vegetable
Uovo, carote, zucchine / Egg, carrot, courgettes

6,0

广东炒饭 RISO ALLA CANTONESE (3.)
Cantonese rice
Piselli, uovo, prosciutto / Beans, egg, ham

6,5

虾仁炒饭 RISO CON GAMBERI (2.3.)
Rice with shrimp
Uovo, piselli, gamberi / Egg, beans, shrimp

7,0

海鲜炒饭 RISO CON FRUTTI DI MARE (2.3.14.)
Rice with seafood
Gamberi, calamaro, cozze, surimi, carote, zucchine, uovo / 
Shrimp, squid, mussels, surimi, carrot, courgettes, egg

8,0

XO酱炒饭 RISO XO (2.3.6.14.)
Riso saltato con uovo, carote, cipollotto, gamberi, salsa xo / Stir 
fried rice with xo sauce, egg, carrot, scalion, shrimp

8,0

鸡肉饭 RISO CON POLLO IN SALSA TERIYAKI (1.3.6.11.)
Rice with chicken in teriyaki sauce
Riso alle verdure con pollo in salsa teriyaki / Vegetable fried rice
with chicken in teriyaki sauce

8,5

石锅饭 BIBIMBAP (3.6.11.)
Rice in hot stone pot
Riso, manzo, salsa bibimbap, verdura, funghi, uovo crudo e 
sesamo, tutto servito in tegame caldo / Rice, beef or shrimp, 
bibimbap sauce, vegetable, mushroom, raw egg, sesame

10

饭食 | RISO | RICE



蔬菜粉丝 SPAGHETTI DI SOIA CON VERDURA (6.)
Soy noodles with vegetable
Zucchine, carote, germogli di soia / Courgettes, carrot, soy
spruts

6,5

虾仁炒粉干 SPAGHETTI DI RISO CON GAMBERI (2.3.6.)
Rice noodles 
Zucchine, carote, germogli di soia, uovo, gamberi / Courgettes, 
carrot, soy spruts, egg, shrimp

7,5

牛肉炒面 SPAGHETTI SALTATI CON MANZO (1.3.6.)
Stir fried noodles with beef
Zucchine, carote, germogli di soia, uovo, manzo / Courgettes, 
carrot, soy spruts, egg, beef

7,5

铁板海鲜面 SPAGHETTI ALLA PIASTRA  MARE (1.2.3.6.14.)
Noodles on iron with seafood
Gamberi, calamaro, cozze, surimi, carote, zucchine, uovo / 
Shrimp, squid, mussels, surimi, carrot, courgettes, egg

8,5

素炒年糕 GNOCCHI DI RISO SALTATI (3.)
Stir fried rice cake with vegetables
Uovo, carote, zucchine, funghi orecchio / Egg, carrot, courgettes, 
wood ear mushroom

7,0

虾仁炒乌冬面 UDON SALTATI CON GAMBERI (2.3.6.)
Stir fried udon with shrimp
Gamberi, uovo, zucchine, carote, germogli di soia, sesamo / 
Shrimp, egg, courgettes, carrot, soy spruts, sesame

8,0

泰式河粉 PAD THAI (2.3.5.6.)
Spaghetti di riso thailandesi saltati con gamberi, verdure e uovo, 
serviti con granella di arachide e lime / Thai rice noodles with 
shrimp, vegetable and egg, with peanut grain and lime

9,5

温州拌面 NOODLES ALLA WENZHOUNESE (6.)
Macinato di maiale, germogli di soia, funghi, cipollotto / Pork, soy
spruts, mushroom, scalion

8,5

汤面 NOODLES IN BRODO
Noodles in soup
- 牛肉 / MANZO / Beef (3.6.)
- 海鲜 / FRUTTI DI MARE / Seafood (2.3.6.14.)
- 排骨 / COSTINE / Pork ribs (3.6.)

12

猪脏粉 SPAGHETTI DI RISO IN BRODO (6.)
Rice noodles in soup with pig instestine and blood
Intestino di maiale, tofu di sangue di maiale

12

文成番薯粉
(中份）

SPAGHETTI DEL MAR EST x 2-3 pp (6.14.)
Stir fried sweet potato noodles x 2-3 pp
Spaghetti di patata dolce, bambu, calamaro secco, carote, 
germogli di soia, cipollotto / Sweet potato noodles, bamboo, 
dried squid, carrot, soy spruts, scalion

18

面食 | SPAGHETTI | NOODLES



酸辣汤 ZUPPA AGROPICCANTE (3.6.)
Hot and sour soup
Funghi, tofu, bambu, uovo, maiale / Mushroom, tofu, bambu, 
egg, pork

4,5

玉米鸡丝汤 ZUPPA DI POLLO E MAIS (3.)
Chicken and corn soup
Pollo, mais, uovo / Chicken, corn, egg

4,5

馄饨汤 ZUPPA DI WONTON (1.2.6.)
Wanton soup
Wonto di maiale (5pz), alga, gamberetti essicati, cipollotto / Pork
wontons (5pcs), seaweed, dried tiny shrimp, spring onion

5,5

番茄鸡蛋汤 ZUPPA DI POMODORO E UOVO (3.)
Tomato egg drop soup
Uovo, pomodoro, cipollotto / Egg, tomato, spring onion

5,0

紫菜蛋花汤 ZUPPA DI UOVO E ALGA (3.)
Egg and seaweed soup

4,5

味增汤 ZUPPA DI MISO (6.)
Miso soup
Pasta di miso, tofu, alga / Miso paste, tofu, seaweed

4,5

海参汤
(中份)

ZUPPA DI CETRIOLO DI MARE x 4 pp (3.6.14.)
Sea cucumber soup x 4 pp
Cetriolo di mare, funghi, carne macinata, bambu, carote, uovo / 
Sea cucumber, mushroom, pork, bamboo, carrot, egg

15

花蛤汤 ZUPPA DI VONGOLE (14.)
Clams soup
Vongole, zenzero, cipollotto / Clams, ginger, spring onion

6,0

西湖牛肉羹 ZUPPA DI MANZO XIHU (6.)
Xihu beef soup
Manzo, tofu, pomodoro, coriandolo / Beef, tofu, tomato, 
coriander

5,0

汤 | ZUPPE | SOUPS



鱼香肉丝 MAIALE AGROPICCANTE SICHUAN (6.)
Sichuan hot sour pork
Maiale, funghi orecchio, peperone, bambu, salsa piccante / Pork, 
wood ear mushroom, sweet pepper, bambu, spicy saucy

8,5

尖椒肉丝 MAIALE AL PEPERONCINO (6.)
Stir-fried pork with chili

7,5

回锅肉 PANCETTA HUIGUO (6.)
Twice-cooked pork belly
Pancetta bollita poi saltata con peperone, peperoncino, talli di 
aglio e salsa piccante / Boiled pork belly stir fried with sweet 
pepper, chili, garlic shoot and spicy sauce

8,5

咕老肉 MAIALE AGRODOLCE (1.)
Sweet sour pork
Bocconcini di maiali fritti, saltati con peperone e ananas in salsa 
agrodolce / Fried pork pieces, then stir-fried with sweet pepper
and pineapple in sweet sour sauce

8,0

蒜香排骨 COSTINE ALL’AGLIO (1.)
Pork ribs with garlic

9,0

糖醋排骨 COSTINE IN AGRODOLCE 
Sweet sour pork ribs
Costine, zucchero, aceto, salsa di soia / Pork chop, sugar, 
vinegar, soy sauce

9,0

红烧肉 PANCETTA BRASATA ALLA CINESE (6.)
Chinese braised pork belly in brown sauce

8,0

杏鲍菇炒肉 MAIALE CON FUNGHI CARCONCELLO (6.)
Pork with Cardoncello mushroom

8,5

尖椒大肠 INTESTINO DI MAIALE AL PEPERONCINO (6.)
Pork intestine with chili

9,0

香酥鸭 ANATRA CROCCANTE 
Crispy duck

9,0

双冬鸭 ANATRA CON BAMBU E FUNGHI (6.)
Stir fried duck with bamboo and mushroom

9,0

双椒牛百叶 TRIPPA CON PEPERONE E PEPERONCINO (6.)
Tripes with sweet pepper and chili

8,5

肉类 | CARNE | MEAT



川式辣子鸡 POLLO AL PEPERONCINO SICHUAN (1.6.11.)
Sichuan style spicy chicken
Pollo(con osso), peperoncino, pepe sichuan, cipollotto, sesamo
Chicken(with bone), chili, Sichuan pepper, spring onion, sesame

9,0

咕老鸡 POLLO IN AGRODOLCE (1.)
Sweet sour chicken

8,0

宫保鸡丁 POLLO ALLA KUNGPAO (5.6.)
Kungpao chicken
Pollo, peperoncino, arachide, cipollotto / Chicken, chili, peanut, 
spring onion

8,0

杏仁鸡 POLLO ALLE MONDORLE (6.8.)
CHICKEN WITH ALMONDS
Pollo, mandorle, carote, zucchini / Chicken, almonds, carrot, 
courgettes

8,0

咖喱鸡 POLLO AL CURRY 
Curry chicken
Pollo, bambu, cipolla, curry /Chicken, bamboo, onion, curry

7,5

葱油鸡 POLLO ALL’OLIO E CIPOLLOTTO (6.)
Boiled chicken (with bone)  with scalion oil

8,0

大盘鸡 POLLO ALLA UIGURA (6.)
Uigury chicken
Pollo (con osso), patate, peperone, cipolla, peproncino, alloro 
Chicken (with bone), potato, sweet pepper, onion, chili, laurel

12

鸡肉串 SPIEDINI DI POLLO / 4 pz
Chicken skewers 4 pcs
Serviti con salsa teriyaki / served with teriyaki sauce

8,0

孜然牛肉 MANZO AL CUMINO (6.)
Beef with cumin

8,5

沙茶土豆牛肉 MANZO CON PATATE IN SALSA SATAY (6.)
Beef and potato in satay sauce

8,5

双冬牛肉 MANZO CON BAMBU E FUNGHI (6.)
Beef with bamboo and mushroom

8,5

洋葱牛肉 MANZO CON CIPOLLA (6.)
Beef with onion

8,5

尖椒牛肉 MANZO CON PEPERONCINO (6.)
Beef with chili

8,5

T骨牛排# FIORENTINA
T-bone steak

48

肉类 | CARNE | MEAT

# 需提前预约 / su prenotazione 



椒盐虾 GAMBERI AL SALE E PEPE (2.)
Salt and pepper shrimp

9,0

柠檬虾 GAMBERI AL LIMONE (2.)
Lemon shrimp

9,0

蒜蓉虾 GAMBERI ALL’AGLIO (2.)
Garlic shrimp

9,5

葱姜炒对虾 GAMBERI CON ZENZERO E CIPOLLOTTO (2.)
Shrimp with ginger and spring onion

9,5

芹菜腰果虾仁 GAMBERI CON ANACARDI E SEDANO (2.8.9.)
Shrimp with cashews and celery

9,0

蔬菜虾仁 GAMBERI CON VERDURA (2.6.)
Shrimp with vegetables
Gamberi, carote, zucchine, funghi orecchio / Shrimp, carrot, 
courgettes, wood ear mushroom

9,0

避风塘虾 GAMBERI ALLA BIFENG (1.2.)
Bifeng style shrimp
Gamberi, pangrattato, peperone, olio piccante, aglio, cipollotto / 
Shrimp, breadcrumbs, sweet pepper, spicy oil, garlic, scalion

14

芹菜炒鱿鱼 CALAMARO AL SEDANO (9.14.)
Squid with celery

9,5

椒盐鱼片 FILETTO DI BRANZINO AL SALE E PEPE (1.4.)
Fish filet in salt and pepper

10

葱油蛏子 CANNOLICCHI ALL’OLIO E CIPOLLOTTO (6.14.)
Steamed razor clams with scalion oil

16

葱油扇贝 CAPESANTEE ALL’OLIO E CIPOLLOTTO / 2 pz (6.14.)
Steamed scallops with scalion oil / 2 pcs

10

葱油淡菜 COZZE ALL’OLIO E CIPOLLOTTO (6.14.)
Steamed mussels with scalion oil

10

葱油鲈鱼 BRANZINO ALL’OLIO E CIPOLLOTTO (4.6.)
Steamed branzino with scalion oil

22

红烧鲈鱼 BRANZINO BRASATO (4.6.)
Braised branzino with soy sauce, ginger, scalion
Branzino, salsa di soia, zenzero, cipollotto

22

葱油八宝鱼 ROMBO ALL’OLIO E CIPOLLOTTO (4.6.)
Steamed turbot with scalion oil

38

海鲜 | FRUTTI DI MARE | SEAFOOD



红烧螺蛳 LUMACHINE SALTATE (6.14.)
Stir fried snails

18

松鼠鱼 BRANZINO A SCOIATTOLO (1.4.)
Squirrel fish
Branzino fritto a forma di scoiattolo, servito in salsa agrodolce / 
Fried branzino in squirrel shape, served in sweet sour sauce

28

剁椒鱼头 TESTA DI PESCE CON PEPERONCINO TRITATO (4.6.)
Steamed fish head with chopped chili
Testa di pesce al vapore, salsa di soia per pesce, zenzero, aglio, 
peperoncino, cipollotto / Fish head, soy sauce for fish, ginger, 
garlic, chili, scalion

28

生蚝 OSTRICA / 1 pz (14.)
Oyster / 1 pcs

5,0

香辣蟹 GRANCHIO PICCANTE (1.2.6.)
Spicy crab
Granchio fritto pot saltato con peperoncino, peperone, zenzero e 
cipollotto / Stir fried crab with chili, sweet pepper, ginger, scalion

16

芙蓉蟹 GRANCHIO FU YUNG (2.3.6.)
Steamed crab with egg
Granchio e uovo al vapore con salsa di soia e cipollotto

16

椒盐龙虾# ASTICE AL SALE E PEPE (1.2.)
Salt and pepper European lobster

38

煎虾 GAMBERI ALLA GRIGLIA (2.6.11.)
Grilled shrimps
Con salsa teriyaki e sesamo / with teriyaki sauce and sesame

11

虾串 SPIEDINI DI GAMBERI / 4 pz (2.6.11.)
Shrimp skewers 4 pcs
Con salsa teriyaki e sesamo / with teriyaki sauce and sesame

8,0

家烧海鲜# GRAN MISTO DI PESCE (2.6.14.)
1 astice, 1 granciporro, 4 cappesante, 8 gamberi, vongole, cozze, 
cavolfiore, zenzero, cipollotto / 1 European lobster, 1 atlantic
crab, 4 scallops, 8 shrimp, clams, mussels, cauliflower, ginger, 
scalion

108

海鲜 | FRUTTI DI MARE | SEAFOOD

# 需提前预约 / su prenotazione 



干锅花菜 CAVOLFIORE / Cauliflower
Cavolfiore, peperoncino, pancetta / Cauliflower, chili, bacon

8,5

干锅包菜 CAVOLO CINESE / Chinese cabbage
Cavolo, peperoncino, pancetta / Cabbage, chili, bacon

8,5

干锅肥肠 INTESTINO DI MAIALE / Pig intestine 10

干锅虾 GAMBERI / Shrimp (2.) 11

干锅牛肉 MANZO / Beef 9,5

干锅鸡 POLLO (con osso)  / Chicken (with bone) 9,5

干锅鱿鱼须 CIUFFI DI CALAMARO / Squid tufts (14.) 11

干锅田鸡 COSCIA DI RANA / Frog leg 11

干锅鹿茸菇 FUNGHI REISHI / Reishi mushroom
Con pancetta, peperoncino, cipollotto / with bacon, chili, scalion

10

铁板牛肉 MANZO / Beef
Manzo, peperone, cipolla, salsa pepe nero / Beef, sweet pepper, 
onion, black pepper sauce

9,0

铁板田鸡 COSCE DI RANA / Frog leg
Cosce di rana, peperone, zenzero, cipollotto / Frog leg, sweet pepper, 
ginger, scalion

10

铁板虾仁 GAMBERI / Shrimp (2.)
Gamberi, peperone / Shrimp, sweet pepper

9,0

铁板海鲜 FRUTTI DI MARE / Seafood (2.14.)
Gamberi, vongole, cozze, calamaro / Shrimp, clams, mussels, squid

10

铁板香芋 TARO (1.5.7.)
Cubetti di taro (contengono salsa di arachide, latte e burro) fritti poi 
saltati in padella con macinato di manzo / Fried taro cubes (contain 
peanut sauce, milk, butter) with minced beef

9,0

干锅 | DRY POT

铁板 | ALLA PIASTRA | ON IRON

Il dry pot è un piatto tipico della cucina Sichuan, che si caratterizza per 
il gusto piccante e aromatico. Si prepara saltando gli ingredienti in un 
wok, e viene servito in una scodella su un supporto con fuoco acceso.



水煮鱼 PESCE BOLLITO PICCANTE (4.6.11.)
Sichuan boiled spicy fish 
Branzino, verdura mista, pepe di Sichuan, peperoncino, olio 
piccante, aglio, coriandolo / Branzino, vegetable, Sichuan 
pepper, chili, spicy oil, garlic, coriander

25

水煮牛肉 MANZO BOLLITO PICCANTE (6.11.)
Sichuan boiled spicy beef 
Manzo, verdura mista, pepe di Sichuan, peperoncino, olio 
piccante, aglio, coriandolo / Beef, vegetable, Sichuan pepper, 
chili, spicy oil, garlic, coriander

24

酸菜鱼 PESCE IN BRODO AGROPICCANTE (4.)
Sichuan hot sour fish 
Branzino, senape sottaceto, cetriolo, chili, coriandolo /
Branzino, sour pickled mustard, cucumber, chili, coriander

25

毛血旺 BLOOD POT (6.)
Sangue di anatra, trippa, intestino di maiale, verdure, brodo 
piccante / Duck blood, tripe, pig intestine, spicy broth

28

手抓羊排 COSTOLETTE DI AGNELLO
Lamb ribs

12

椒盐田鸡 COSCE DI RANA* AL SALE E PEPE
Salt and pepper frog legs

11

诸葛烤鱼# PESCE ALLA GRIGLIA ZHUGE (4.6.11.)
Zhuge style grilled fish
Pesce in griglia con cavolfiore, cetriolo, cavolo, germogli di soia, 
peperoncino, sesamo, cipollotto / Grilled fish with cauliflower, 
cucumber, soy spruts, chili, sesame, scalion

40

老鸭煲# ANATRA* IN CASSERUOLA
Duck in casserole
Anatra, funghi reishi, zenzero / Duck, reishi mushroom, ginger

48

羊肉煲 AGNELLO IN CASSERUOLA
Lamb in casserole
Agnello, giuggiolo, zenzero, cipollotto, goji, coriandolo / Lamb, 
jujube, ginger, scalion, goji, coriander

25

番茄牛腩煲 MANZO IN CASSERUOLA
Beef in casserole
Manzo, pomodoro, zenzero, coriandolo / Beef, tomato, ginger, 
coriander

20

虎皮凤爪 ZAMPE DI GALLINA* AL VAPORE (6.11.)
Steamed chicken feet 
Zampe di gallia fritte poi cotte al vapore in brodo piccante / Fried
chicken feet then steamed in spicy broth

10

特色菜 | SPECIAL

# 需提前预约 / su prenotazione 



什锦蔬菜 VERDURA MISTA SALTATA (6.)
Stir fried vegetables
Germogli di soia, zucchine, carote, funghi, bambu / Soy spruts, 
courgettes, carrot, mushroom, bamboo

6,0

清炒小白菜 PAK CHOI 5,5

清炒荷兰豆 TACCOLE SALTATE
Stir fried snow peas

7,0

清炒藕片 RADICE DI LOTO SALTATA
Stir fried lotus radish
Con carote, funghi orecchio e cipollotto / with carrot, mushroom
and scalion

6,5

麻婆豆腐 MAPO TOFU (6.)
Tofu, macinato di maiale, salsa piccante, pepe di sichuan, 
cipollotto / Tofu, pork, spicy sauce, sichuan pepper, scalion

7,0

家常豆腐 TOFU SALTATO (6.)
Stir fried tofu
Tofu, carote, funghi orecchio / Tofu, carrot, wood ear

7,0

干煸四季豆 FAGIOLINI PICCANTI
Spicy beans

6,0

酸辣土豆丝 PATATE AGROPICCANTE
Hot sour potato julienne

6,0

红烧茄子 MELANZANE CINESI (6.)
Braised chinese eggplant
Melanzane, macinato di maiale, peperone / Eggplant, minced 
pork, pepper

7,0

鱼香茄子 MELANZANE CINESI AGROPICCANTI (6.)
Hot sour chinese eggplant

7,0

虎皮尖椒 PEPERONCINO GRIGLIATO CON SALSA
Grilled green chili with sauce

7,0

西红柿炒鸡蛋 UOVO SALTATO CON POMODORO (3.)
Stir frid egg with tomato

6,0

椒盐花菜 CAVOLFIORE AL SALE E PEPE
Salt and pepper cauliflower

7,0

葱油金针菇 FUNGHI ENOKI ALL’OLIO E CIPOLLOTTO
Enoki mushroom with scalion oil

6,5

鸭血炒韭菜 TOFU DI SANGUE SALTATO CON ERBA AGLINA
Stir fried duck blood tofu with garlic chives

7,0

蔬菜 | VERDURE | VEGETABLE



饮料 BEVANDE / DRINKS

水 Acqua 0,75L
Water 0,75L

3,0

桶装可乐 Coca cola alla spina 50cL
Cola on draft 50cL

4,5

可乐 芬达 雪碧 Coca cola / Fanta / Sprite / Coca cola zero 3,5

柠檬茶 桃茶 The alla pesca / limone
Ice peach / lemon tea

3,0

热茶 The caldo cinese
Hot chinese tea
Gelsomino / verde / pu’er / woolong / longjing / tieguanyin

3,5

果汁 Succo (pera, ananas, pesca, arancia, mela)
Juice (pear, pineapple, peach, orange, apple)

3,0

王老吉 Wong lo kat
Bevanda erbacea cinese / Chinese herbal drink

3,0

椰奶 Bevanda cocco
Coconut flavour drink

3,0

豆奶 Latte di soia 1L
Soy milk drink 1L

5,0

酸梅汤 Bevande alla prugna 1L
Sour plum drink 1L

6,0

柑橘水 Chinotto 4,0

红橙水 Aranciata rossa 4,0

汤力水 Acqua tonica 4,0

柠檬水 Limonata 4,0

酒饮 ALCOLICI / ALCOHOL

开胃酒 Spritz Aperol 4,0
Spritz Campari 4,0
Spritz bianco 3,5

起泡酒 Vino frizzante alla spina Verduzzo 
Sparkling wine Verduzzo

0,25L
0,5L
1L

3,5
6,5
12

韩国烧酒 Soju Jinro Chamisul originale 350mL – 20,1%
Liquore koreano / Korean liquor

9,5

Amaro 3,5
Grappa 3,5



啤酒 BIRRA / BEER

扎啤 Paulaner alla spina / Paulaner draft beer
0,2 L
0,4 L

3,0
5,0

青岛啤酒 Tsingtao 640ml – 4,7% 5,5

雪花啤酒 Snow beer 640ml – 5,0% 5,5

青岛纯生 Tsingtao pure draft 330ml – 4,3% 3,5

青岛全麦 Tsingtao wheat beer 330ml – 4,7% 3,5

青岛IPA Tsingtao IPA 330ml – 6,2% 3,5

朝日啤酒 Asahi super dry 500ml – 5,0% 5,0

麒麟啤酒 Kirin Ichiban 500ml – 5,5% 5,5

札幌啤酒 Sapporo 500ml – 5,0% 5,0

泰象啤酒 Chang 620ml – 5,0% 7,0

狮牌啤酒 Singha 330ml – 5,0% 4,0

喜力啤酒 Heineken 660ml – 5,0% 5,0

老人头啤酒 Moretti 660ml – 4,6% 4,5



葡萄酒 VINI / WINES

BIANCHI / WHITE WINE / 白葡萄酒

Custoza Monte del Frà 3,0 13

Soave Ilatium 3,5 16

Barisol bianco – Dindo 4,5 18

Passerina – Villa Bizzarri 18

Verdicchio classico DOC – Monte Schiavo 18

Lugana – Fattori 4,5 18

Lugana – Ca’ dei Frati 5,0 22

Gewurztraminer – St. Pauls 5,5 24

ROSSI / RED WINES / 红葡萄酒

Bardolino – Villa Medici 3,0 12

Valpolicella Classico – Monte del Frà 4,0 16

Valpolicella Classico 2021 – Dindo 4,0 16

Barisol rosso 2020 – Dindo 4,5 18

Valpolicella Ripasso 2019 – Ilatium 6,5 28

Valpolicella Ripasso Classico Superiore 2021 – Monte del Frà 5,0 22

Valpolicella Ripasso Classico Suprerioe 2020 – Dindo 5,5 24

BOLLICINE / SPARKLING WINES / 起泡酒

Prosecco – Torre Zecchei 4,0 16

Valdobbiadene – Andreola 5,0 20

Durello DOC – Franchetto 5,0 20

Franciacorta – Bellavista 46



咖啡 CAFFE / COFFE

Caffè espresso 1,5

Caffè macchiato 1,8

Cappuccino 2,0

Caffè doppio 2,8

Caffè corretto 2,3

Caffè d’orzo 2,0

Caffè al ginseng 2,0

Caffè americano 2,5

Caffè decaffeinato 2,0

甜品 DOLCI / DESSERT

PANE CONIGLIO - 2 pz
Pane cinese al vapore con ripieno di crema / Steamed bao with cream

3,0

GELATO FRITTO
Fried ice cream

4,5

IGNAME ROLL - 3 pz
Fried purple yam rolls

5,0

MOCHI - 3 pz 5,0

DORAYAKI
Pancake giapponese con ripieno di cioccolato, insieme a un gelato
Japanese ciocolate pancake, with ice cream

5,0

COPPA TIRAMISU 5,5

TARTUFO NERO 5,0

COPPA LIMONE 6,0

CREMOSO AL PISTACCHIO 5,5
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